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1. Avisos de seguranga

Este sinal chama a ateng¢do para uma informagao importante para a sua seguranga ou
para a utilizagdo adequada do equipamento, usufruindo do seu melhor desempenho.
ATENCAO

Este sinal chama a ateng¢ao para uma informacao adicional de caracter pratico.

DICA

A Nio devem ser efectuadas quaisquer alteragdes ao equipamento. Quaisquer alteragbées ou
modificagbes aos componentes originais com outros ndo originais anula de imediato a garantia de
seguranca e de funcionamento do fabricante.

A Em caso de utilizagdo incorrecta ou inadvertida do equipamento o fabricante ndo assume qualquer
responsabilidade por danos ou perdas sofridas. O utilizador é o responsdvel pelas perdas e danos
causados pela utilizagao indevida ou inadvertida do equipamento.

ADeve ser vedado o acesso de criangas ao equipamento.

A Nio devem ser introduzidos objectos estranhos no equipamento, pois poderdo resultar avarias
e acidentes

A Os componentes eléctricos e electrénicos ndo podem entrar em contacto directo com agua
ou humidade, pois poderao resultar avarias e acidentes.

A 0 equipamento deve ser instalado afastado de aparelhos eléctricos potentes ou de maquinas
de soldar.

A Para limpar o visor ndo podem ser usados alcool ou solventes. Deve apenas ser usado um pano
macio ligeiramente himido.

AColocar qualquer objecto inflamavel afastado do equipamento
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2. Controlador

A) BOTOES DO CONTROLADOR:

ON/OFF |
Ligar/desligar o

Entrar na funcionamento da
MENU| estrutura bomba de calor
do menu Activar/Desactivar
funcdes no menu
Botdes de COMFORT CONTROL
A navegacao e HQNNIEE}E:SFS(:
S Pressionar
> definicbes
—d oK > prolongadamente
para desbloquear /
Regr r
BACK egressa BACK v UNLOCK bloquear teclado
a0 menu (LONG PRESS)
anterior ‘
Confirmar selecgdo, entrar nos submenus e
OK [ avancar para o préximo passo ho menu de
programagao.
MENU Permite aceder ao menu de pardmetros do controlador e menu técnico.

ON/OFF

Permite activar/desactivar o modo de funcionamento e o controlador.

BACK

Ao pressionar regressa ao menu anterior ou anula alteragdes efectuadas.

UNLOCK

{LONG PRESS)

controlador é apresentado o icone de um cadeado.

Bloguear/Desbloquear o teclado pressionando prolongadamente. No ecrd do

OK

Pressionar apds alteracdes efectuadas no controlador.

4D

Permite percorrer os menus lateralmente.

A
v

funcionamento.

Permite percorrer os menus verticalmente e efectuar alteragGes nos parametros de

pag.5




B) SIGNIFICADO DOS iCONES DO ECRA DO CONTROLADOR:

Funcdo desinfeccdo activa - Funcdo anti-gelo activa }Hb
Funcdo férias activa Apoio activo |-

Modo silencioso activo——— Programacdo horaria activa

Resisténcia apoio activo

NS
®
Erro funcionamento @
®

Q%R G P

Compressor activo Bloqueio
‘Desligado :|g-__ < @ E ‘
0w e A &
Modo Quente — (5 aﬁ ﬁ @ @
Modo Frio 21:55 08 - 08 - 2015 SAT.
A Mod ;ﬁ]
Modo Auto MAN -()- on | DHw T oN odo- |ii}
A AQS
-{ Modo Activo @ ——~H4—  -=--- >
Temperatura
_SET 0, o] 1 |0
27 C TANK - 55°C Acumulador
ET‘ Tem?eratura _ 5 08 - 30
Desejada !
TEMPERATURA TEMPERATURA TEMPERATURA
DESEJADA 1 DESEJADA 5 DESEJADA
MANTEM DECRESCE AUMENTA
v MODO 1 APOIO T MODO 1 " Mbb’d'{'"'I;(;;{;;{;(;"""Méﬁé"':
' | ECO | DEPOSITO ! 0“-‘ ANTI-GELO L NAO I-ISEMANAL'©‘ CONFORTO ,
oo ACTIVO | _____ACTVO . .. ACTIVO .0 ISPONIVEy . ACTVO_ _

Quando é activado o controlo por temperatura ambiente (consultar assisténcia técnica) no ecra do
controlador é disponibilizado um novo menu:

il

21:55 08 -08-2015 SAT.
ROOM :;Bg ON Modo de funcionamento e func¢do activa

SET 24 C Temperatura ambiente pretendida
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C) BLOQUEIO/DESBLOQUEIO DO TECLADO

[

il & (B & |
21:55 08-08-2015 SAT. " 21:55 08-08-2015SAT. T
MAIN @ OFf | DHW | ON MAIN @ OFF | DHW  *%| ON
----- > >
SET °C [tank 55 °C SET ‘c |k 55 °C

, ~ Ao pressionar qualquer botdo o icone vai piscar.
Se o icone [EJ for apresentando no ecrd do P qualq P

controlador indica que o teclado esta bloqueado. Pressionar o botdo “UNLOCK” prolongadamente o

icone vai desaparecer do ecra.

© Para bloquear o teclado, pressionar prolongadamente o botdo “UNLOCK”, no ecrd do controlador

é apresentado o icon [%

A O controlador bloqueia automaticamente se ndo existir utilizagdo do mesmo durante 60 segundos.
Este valor pode ser definido no menu de “INFORMACOES DE SERVICO”.

SELECIONAR MODO DE FUNCIONAMENTO

A. Pressionar o botdo “MENU”;
Pressionar “ ¥ ” ou “ k" para seleccionar o menu “OPERATION MODE” (Modo funcionamento);
Pressionar o botao “OK” para aceder;

Pressionar “d” ou “P>” para seleccionar o modo pretendido;

mOoO O ®

Pressionar o botdo “OK” para activar modo;

OPERATION MODE

Operation mode setting:

HEAT COOL AUTO
Ok B
i AN

€% CONFIRM RBSCROLL L
/ AN

MODO MODO MODO
AQUECIMENTO ARREFECIMENTO AUTOMATICO
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D) ACTIVAR MODO FUNCIONAMENTO

21:55 08-08-2015 SAT.

Pressionar “P>” ou “¥ ” no ecr3 principal e cursor
MAIN ?Ié ON | DHW 1Y oN

> preto vai ser apresentado.
seT i [ °Ci|ank 55 °C
21:55 08 - 08 - 2015 SAT. 21:55 08 - 08 - 2015 SAT.
MAlNE?EEﬁ 0N§ DHW 1| ON MAIN @ ofFi| oHw TR oN
P > e ; }
(o] o (] o]
st [ °c| Mk 55 °C SET clmk 55 °c

T J

Quando o cursor estd no modo de funcionamento que inclui o agquecimento ~O, arrefecimento :% e

automatico @,ao pressionar o botdo “ON/OFF” activa o modo pretendido.

ACTIVAR MODO SANITARIO

21:55 08-08-2015 SAT.

Pressionar “d” ou “MA” no ecr3 principal e cursor
MAIN @ oN | pAw  4IR[ ON

> preto vai ser apresentado.
ser 12 °c |k (B °c
21:55 08-08-2015SAT. 21:55 08-08-2015SAT.
AN YR) oN [ orw (R ON : man (A) oN DHWE@OFFE
B o e A ’ Rnarsaansaansansd ’
SET 12 C [mw [ °C SET 12 °C |k [ °C
A A
C 1

Quando o cursor estiver no modo sanitario pressionar o botdo “ON/OFF” activa o modo pretendido.
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E) ALTERAR VALOR DE SETPOINT

21:55 08 -08 -2015 SAT.

MaN (&) on | oHw G on
| 2

SET °c |k 55 °C

EIE3 ON/OFF E3ADJUST RBSCROLL

Pressionar “d” ou “A” no ecr3 principal e cursor
preto vai ser apresentado.

21:55 08-08-2015 SAT.

MAN YA) on | oHw | ON
>

muas

se ([ °C [mwk 55 °C

G5 ON/OFF B3ADJUST GBSCROLL

=3

Quando o cursor estiver na temperatura, pressionar

“q” oy P para seleccionar e “W7ou“Mh” para

definir a temperatura pretendida.

21:55 08-08-2015 SAT.

MAN YA on | pHw ] ON
>

sET 18 °C | mw Ed °C:

EXE ON/OFF BJADJUST RBSCROLL

=2

Para a definigdo da temperatura de AQS os passos a
efectuar serdo os mesmos.

g &

21:55 08-08-2015 SAT.

Se o controlo de temperatura ambiente estiver
activo é possivel igualmente definir a temperatura
ambiente pretendida
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3. Menu principal

Para aceder ao menu principal do comando, pressionar o botdo “Menu”

OPERATION MODE

MODO DE FUNCIONAMENTO

MENU PRESET TEMPERATURE CONTROLO POR TEMPERATURA
DOMESTIC HOT WATER (DHW) AGUA QUENTE SANITARIA (AQS)
SCHEDULE PROGRAMACAO HORARIA
OPTIONS MODOS ADICIONAIS
CHILD LOCK BLOQUEIO PARENTAL
SERVICE INFORMATION IN FORIVIAC(N)ES DE SERVICO
OPERATION PARAMETER PARAMETROS FUNCIONAMENTO
FOR SERVICEMAN MENU TECNICO
PARTE 1/2 PARTE 2/2
MENU MENU
OPERATE MODE SERVICE INFORMATION
PRESET TEMPERATURE OPERATION PARAMRTER
DOMESTIC HOT WATER(DHW) FOR SERVICEMAN
SCHEDULE
OPTIONS
CHILD LOCK
B3 ENTER BlscroLL 112 GRENTER BJSCRoLL 212

Pressionar “OK” para aceder ao respectivo parametro.

Pressionar “ ¥ ” ou “ " para percorrer os varios parametros.
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DIAGRAMA DO MENU PRINCIPAL

MENU
SPACE OPERATION MODE
PRESET TEMPERATURE
DOMESTIC HOT WATER(DHW)
SCHEDULE

OPTIONS

CHILD LOCK

SERVICE INFORMATION
OPERATION PARAMETER
FOR SERVICEMAN

SPACE OPERATION MODE ECO MODE
HEAT CURRENT STATE
cooL ECO TIMER
AUTO STATE

END
PRESET TEMPERATURE
PRESET TEMP. COMFORT MODE
WEATHER TEMP. SET ClIRRENT &TATE
ECO MODE ECO TIMER
COMFORT MODE STATE

END
DOMESTIC HOT WATER(DHW)
DISINFECT
ek ol DISINFECT
ANK HEATER CURRENT STATE

OPERATE DAY
DHW PUMP STATE TIME
SCHEDULE
TIMER TIME
WEEKLY SCHEDULE CURRENTTIME
TIVE CURRENT DAY
OPTIONS SILENT MODE
SILENT MODE | currenT stae
HOLIDAY AWAY RILENT LEEL
HOLIDAY HOME TIMER
BACKUP HEATER

HOLIDAY AWAY
CHILD LOCK CURRENT STATE
COOL/HEAT TEMPADJUST DHW MODE
COOL/HEAT MODE DISINFECT
DHW TEMPADJUST HEAT MODE
DHW MODE FROM

UNTIL

SERVICE INFORMATION
SERVICE CALL

ERROR CODE
PARAMETER

DISPLAY

4‘ OPERATION PARAMETER

HOLIDAY HOME
CURRENT STATE
FROM

UNTIL
SCHEDULE

INSTALLATION MENU
DHW MODE SETTING
COOL MODE SETTING
HEAT MODE SETTING
AUTO MODE SETTING
SPACE TEMP. SETPOINT
ROOM THERMOSTAT
OTHER HEATING SOURECE
HOLIDAY AWAY SETTING
ECO/COMFORT SETTING
SERVICE CALL
INITIALIZE MANUALLY
TEST RUN

SPECIAL FUNCTION
AUTO RESTART

DISPLAY
LANGUAGE
BACKLIGHT
BUZZER

SCREEN LOCK TIME
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SPACE OPERATION MODE — MODO DE FUNCIONAMENTO

OPERATION MODE

Operation mode setting:

HEAT COOL AUTO

Ok ®

(3 CONFIRM EBSCROLL

Pressionar “ W ” ou “ " para seleccionar o modo de funcionamento pretendido.
ressionar ara confirmar o modo seleccionado.
P “OK” f d I d

\OI
+ h

Modo aquecimento
Ativa o modo de aquecimento ambiente.

heat
* Modo arrefecimento
Ativa o modo de arrefecimento ambiente.
cool

®

auto

Modo automatico: O modo de funcionamento é gerido automaticamente pelo
controlador baseando-se na temperatura ambiente exterior (dependendo das
definicbes de controlo e de definicdes da temperatura ambiente interior) e restricbes
dos meses.

NOTA: O modo automatico é apenas possivel mediante algumas condicGes presentes
no Menu Técnico (consultar o servico de assisténcia técnica).

Se o controlo for efectuado por termostato ambiente ou contacto externo deixa de ser possivel seleccionar o

modo de funcionamento. No ecra do controlador é apresentada a seguinte informacao:

22:20 22-08-2018 WED.

Cool/heat mode is controlled by
the room thermostat.

The cool or heat mode is closed.
Please open the mode by the room
thermostat.

(8 CONFIRM

Modo de Aguecimento/Arrefecimento é controlador
pelo termostato ambiente ou contacto externo. O
modo de aquecimento e arrefecimento encontra-se
inacessivel. Verifique qual a posicdo do termostato
ou contacto externo.
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PRESET TEMPERATURE — CONTROLO POR TEMPERATURA

PRESET TEMPERATURE

WEATHER | ECO [COMFORT
TEMP.SET | MODE MODE

NO. TIME TEMPER
Bl o000 25¢C
2 0 o000 25°C
3 00 00:00 25°C

PRESET TEMPERATURE

PRESET mij=l;|=:® ECO |COMFORT
J1=0 S MODE MODE

COOL MODE LOW TEMP. OFF
HEAT MODE LOW TEMP. OFF

B3 ENTER &1 SCROLL

B EBsCROLL 112 X5 ON/OFF €3 SCROLL

PRESET TEMPERATURE PRESET TEMPERATURE

PRESET | WEATHER COMFORT PRESET | WEATHER | ECO [elel¥iZeliy
TEMP. | TEMP.SET MODE TEMP. | TEMPSET |MODE [EVIell2
CURRENT STATE OFF CURRENT STATE OFF
ECO TIMER ON ECO TIMER ON
START 08: 00 START K oo
END 19: 00 END 08 : 00

B ADJUST &8 SCROLL

Pressionar “d” ou “P>” para seleccionar o modo pretendido.

Pressionar “OK” para confirmar o modo seleccionado.

PRESET TEMP.

Funcdo utilizada para definir diferentes temperaturas de setpoint em diferentes horarios quando a bomba

de calor esta no modo quente (HEAT) ou frio (COOL)

Esta fun¢do encontra-se inactiva quando:
- Modo automatico esta activo;
- Fungdo de temporizacdo esta activa;

Permite definir 6 horarios de funcionamento com 6 temperaturas distintas.

EXEMPLO:
NO. HORA TEMPERATURA
1 8:30 35(
2 9:00 25(
3 10:00 35(
4 11:00 25(
5 12:00 35C
6 13:00 25C

25°

[ —

8:30 9:00 10:00 11:00 12:00 13:00
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WEATHER TEMP. SET
Funcdo utilizada para definir o setpoint de temperatura automaticamente dependendo da temperatura
ambiente exterior. Quanto a temperatura ambiente exterior gradualmente torna-se mais quente as
necessidades de aquecimento diminuem. De forma a prevenir que a bomba de calor permane¢ca com uma
temperatura de trabalho elevada este modo de funcionamento pode ser usado para maximizar a eficiéncia
e reduzir os consumos. Depende da seleccdo da curva de funcionamento, podendo ser seleccionadas 8
curvas (aquecimento ou arrefecimento):
— Se o setpoint definido for considerado de alta temperatura for seleccionada sé estdo disponiveis as
curvas de alta temperatura;
— Se o setpoint definido for considerado de baixa temperatura for seleccionada sé estdo disponiveis as
curvas de alta temperatura;

WEATHER TEMP. SET
WEATHER TEMP. SET TYPE:

123“56?8

8 CONFIRM  GBSCROLL

Pressionar “d” ou “P” para seleccionar o modo pretendido.
Pressionar “OK” para confirmar seleccdo de curva.

Uma vez seleccionada a curva o setpoint de temperatura de impulsio é determinado mediante a
temperatura ambiente exterior e o valor no ecra principal deixa de ser possivel alterar.

MODO AQUECIMENTO — CURVAS DE BAIXA TEMPERATURA

583 TEMPERATURA IMPULSAO (°C)

53
48
—%Ne%
e _LIVE
& Curve 3
—CUVE 4
- CUNVE 5
3 Curve 6
Curve 7
Curve &
50 45 o 5 28 5 10 15 20 25 350

TEMPERATURA AMBIENTE (°C)
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MODO AQUECIMENTO — CURVAS DE ALTA TEMPERATURA

582 TEMPERATURA IMPULSAO (°C)

= CLIMNVE 1
-==CUrve 2
—CUNve 3
—CUrve 4
- Curve 5
-CUrve 6
==ClUrve 7
= CUrve 3

20 25 30
TEMPERATURA AMBIENTE (°C)

MODO ARREFECIMENTO — CURVAS DE BAIXA TEMPERATURA

arc

r

' TEMPERATURA IMPULSAD (°C)

i

1

26,

e

15+

104

n

w—urve 1
—=CUrve 2
==Curve 3
-=Curve 4

—CUrve 5

==CUrve 6

welCurve 7

wCUrve 8

-10 0 10 20 30

40 50
TEMPERATURA AMBIENTE ["C}

MODO ARREFECIMENTO - CU

RVAS DE ALTA TEMPERATURA

1 TEmpERATURA IMPULSEO (°C)

*
-10

g

. »
40 50
TEMPERATURA AMBIENTE (°C)
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ECO MODE — MODO ECONOMICO
Funcdo usada para poupanca de energia durante o periodo nocturno de funcionamento da bomba de calor.

PRESET | WEATHER
TEMP. TEMP.SET

CURRENT STATE
ECOTIMER
START

END

COMFORT
MODE

OFF
ON

08 I

19: 00

B ADJUST &B SCROLL

Quando o modo “ECO” é activado no ecrad do controlador é visualizado ,@ Permite definir uma hora de
inicio e uma hora de fim da funcdo “ECO”.

PRESET TEMPERATURE

ANecessario configurar parametros de funcionamento no menu técnico (consultar assisténcia técnica)

uma hora de fim da fungao.

COMFORT MODE - MODO DE CONFORTO
Fungdo utilizada para obter uma temperatura de conforto ao longo do dia de funcionamento. Quando o

PRESET TEMPERATURE

PRESET | WEATHER
TEMP. TEMP.SET

CURRENT STATE

ECO TIMER

START
END

(o}l COMFORT
e} MODE

OFF

ON

19: 00

08: 00

3 ENTER £ SCROLL

modo conforto esta activo no ecrd do controlador é visualizado @ Permite definir uma hora de inicio e

ANecessario configurar pardmetros de funcionamento no menu técnico (consultar assisténcia técnica)

O modo ECO é usado em combinag¢do com o modo COMFORT. EXEMPLO:

PRESET TEMPERATURE

PRESET | WEATHER
TEMP. TEMP.SET glienlS

[Solol COMFORT

ECO TIMER
START

END

CURRENT STATE

PRESET TEMPERATURE

PRESET | WEATHER | ECO [efelliigel qK

MODE TEMP. | TEMP.SET | MODE [NIelI3
ON CURRENT STATE OFF
ON ECO TIMER ON
[ oo START B o
08 : 00 END 19 00

B ADJUST B SCROLL

B ADJUST BB SCROLL

A unidade funciona ho modo ECO das 19:00 até as 8:00 e no modo COMFORT das 8:00 as 19H00
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DOMESTIC HOT WATER (DHW) — AGUA QUENTE SANITARIA (AQS)

DOMESTIC HOT WATER (DHW) DOMESTIC HOT WATER (DHW)

DIS- TANK DHW DIS- TANK DHW

INFECT HEATER| PUMP INFECT HEATER| PUMP
CURRENT STATE ON CURRENT STATE ON
OPERATE DAY FRI

START 23:00

ON/OFF E3 SCROLL ON/OFF

DOMESTIC HOT WATER (DHW) DOMESTIC HOT WATER (DHW)

DIs- FAST
INFECT | DHW

TANK
HEATER

DIS- FAST TANK DHW
INFECT | DHW HEATER PUMP

CURRENT STATE NO. START NO. START
BO o600 5 [0 00:00
2 O 00:00 6 [ 00:00
3 [ 00:00 7 [ 00:00
4 [] 00:00 8 [ 00:00
ONJ/OFF B EBSCROLL 112

Pressionar “d” ou “P” para seleccionar o modo pretendido.
Pressionar “OK” para confirmar o modo seleccionado.

DESINFECT — FUNGAO ANTI-LEGIONELLA

Esta fungdo permite efectuar a desinfeccdo do acumulador sanitdrio, quando existe apoio eléctrico
(resisténcia) no mesmo. A temperatura atinge valores de 65/70°C de forma a eliminar qualquer bactéria.
Permite definir o estado, o dia e a hora para activar a fungao.

FAST DHW — FORCAR PRODUGAO DE AQS
Esta funcdo é usada para forcar a producdo de agua quente sanitdria. A bomba de calor e a resisténcia de
apoio funcionam em simultaneo.

TANK HEATER — AQUECIMENTO DO ACUMULADOR

A fungdo é usada para forcar o aquecimento do acumulador sanitario. Em aquecimento ou arrefecimento
podera existir requisicdo simultanea de dgua quente sanitaria. Esta funcdo permite efectuar o aquecimento
do acumulador, mesmo quando o sistema da bomba de calor falha. Quando fungao activa no ecra do

controlador é apresentado o icone {IJ:

DHW PUMP - BOMBA DE RECIRCULACAO SANITARIA
Permite definir uma hora funcionamento para controlo de uma bomba de recirculagdo sanitdria.

Possibilidade de defini¢cdao de 12 periodos de arranque, com um funcionamento de 30 minutos
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SCHEDULE — PROGRAMACAO HORARIA

SCHEDULE SCHEDULE
WEEKLY SCHEDULE | TIME WEEKLY SCHEDULE | TIME
NO. START END MODE TEMP NO. START END MODE TEMP
0 0000 0000 HEAT  0°C B OO 0000 0000 HEAT  0°C
2 00 0000 0000 HEAT 0°C 5 [1 0000 0000 HEAT 0°C
3 [J 00:00 00:00 HEAT 0°C 6 [ 00:00 00:00 HEAT 0°C
B EBsCROLL 112 B LBSCROLL 212
SCHEDULE SCHEDULE
MON TUES WED THUR FRI SAT SUN 12: 30
B OO O OO O CURRENT DAY Ll
SET CANCEL
3 =D SELECT B3 €8 SCROLL B EBSCROLL

Pressionar “d” ou “P” para seleccionar o modo pretendido.
Pressionar “OK” para confirmar o modo seleccionado.

TIMER — PROGRAMACAO HORARIA DIARIA

Se esta fungado estiver activa no ecra do controlador é apresentado o icone @ .

Pressionar “d” , “ppr ) «W , “A para definir e ajustar o tempo, o modo de funcionamento e a
temperatura pretendida. E possivel efectuar 6 periodos de programacao distintos.

WEEKLY SCHEDULE - PROGRAMAGAO HORARIA SEMANAL

Se a programacao didria estiver activa a programacdo semanal estd inactiva. Quando activa a programacao

horaria semanal no ecra do controlador é apresentado o icone . Seleccionar os dias em que se pretende
efectuar a programacdo. Devem ser seleccionados pelo menos 2 dias para permitir a programacao horaria.
Ap0ds definicdo dos dias de programacao é apresentado no ecra 6 periodos de programacao horaria.

TIME — ACERTO DE DATA E HORA
Permite actualizar a data e hora a apresentar no controlador.
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OPTIONS — MODOS ADICIONAIS
Pressionar “d” ou “P>” para seleccionar o modo pretendido.
Pressionar “OK” para confirmar o modo seleccionado.

SILENT MODE - MODO SILENCIOSO

Este modo é utilizado para reduzir o ruido produzido pela unidade, no entanto, decresce igualmente a
capacidade de aquecimento/arrefecimento, Existem dois niveis em que o nivel 2 é mais silencioso que o
nivel 1, mas igualmente com um decréscimo mais elevado da capacidade de aquecimento/arrefecimento.

Existem dois métodos para a utilizacdo do modo silencioso:
e Modo silencioso permanentemente activo;
e Modo silencioso por temporizacdo (existem 2 timers que possibilitam selec¢do).

*
Quando este modo estd activado no ecra do controlador é apresentado o icone @

OPTIONS OPTIONS
HOLIDAY | HOLIDAY | BACKUP HOLIDAY | HOLIDAY | BACKUP
AWAY HOME HEATER AWAY HOME HEATER
CURRENT STATE ON NO. START  END
SILENT LEVEL m EY 1200 1500
TIMER ENTER 2 M 2200 07:00
B ADJUST &8 SCROLL B EBsCROLL

HOLIDAY AWAY — MODO FERIAS
Este modo é utilizado para prevenir o congelamento no Inverno quando ocorrem periodos de auséncia
prologados na moradia e de forma a retornar ao normal funcionamento antes do fim desse mesmo periodo.

Quando este modo estd activado no ecra do controlador é apresentado o icone aﬁ

OPTIONS OPTIONS
SILENT [EGIOMIINE HOLIDAY | BACKUP SILENT [leNIEAE HOLIDAY | BACKUP
MODE HOME HEATER MODE HOME HEATER
CURRENT STATE OFF A

FROM (0r408-2015
DHW MODE OFF UNTIL 07-08-2015
DISINFECT OFF
HEAT MODE ON
ON/OFF B SCROLL 112 B EBsCROLL 202
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HOLIDAY HOME — MODO FERIAS EM CASA

Este modo é utilizado para alterar o funcionamento
da wunidade sem a necessidade de efectuar
intervengdo na mesma durante o periodo de férias.
Permite durante este periodo ajustar as novas
necessidades estando os utilizadores mais horas
presentes na moradia.

OPTIONS

SILENT
MODE

HOLIDAY
AWAY

CURRENT STATE

FROM
UNTIL
TIMER

(O/R[DI\NE BACKUP
HOME HEATER

ON
15-08-2015
17-08-2015

ENTER

ON/OFF B3 SCROLL

BACKUP HEATER - EQUIPAMENTO DE APOIO

Este modo é utilizado para indicar o funcionamento de equipamentos de apoio a bomba de calor. Permite

activar ambos os controlos de apoio disponiveis na unidade.

OPTIONS

SILENT | HOLIDAY | HOLIDAY pez¥eiX(N]a]
MODE AWAY HOME HEATER

&0 SCROLL

OPTIONS

SILENT | HOLIDAY
MODE AWAY

HOLIDAY :INe (VY
HOME HEATER

BACKUP HEATER1
BACKUP HEATER2

ON
ON

I ENTER R SCROLL

CHILD LOCK — BLOQUEIO PARENTAL
Pressionar “OK” para confirmar o modo seleccionado.

Esta fungdo permite bloquear o acesso aos modos de funcionamento e de selec¢do de temperatura,

evitando assim que sejam inadvertidamente alterados. Pressionar «Wn , “A” para seleccionar o “LOCK”

(blogueio) ou “UNLOCK” (desbloqueio).

CHILD LOCK

Please input the password:

oo

ENTER BADJUST @ SCROLL

CHILD LOCK

COOL/HEAT TEMP. ADJUST UNLOCK
COOL/HEAT MODE ON/OFF UNLOCK

DHW TEMP. ADJUST
DHW MODE ON/OFF

UNLOCK
UNLOCK

LOCK/UNLOCK &8 SCROLL
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SERVICE INFORMATION — INFORMAGOES DE SERVICO

SERVICE INFORMATION SERVICE INFORMATION
ERROR | PARAMETER | DISPLAY SERVICE S8 PARAMETER | DISPLAY
CODE CALL
PHONE NO. 0000000000000 E2 14:10 01-08-2015
MOBILE NO. 0000000000000 E2 14:00 01-08-2015
E2 13:50 01-08-2015
E2 13:20 01-08-2015
&8 SCROLL ENTER &8 SCROLL
SERVICE INFORMATION SERVICE INFORMATION
SERVICE | ERROR [ZNINVISISE DISPLAY SERVICE | ERROR | PARAMETER
CALL | CODE CALL | CODE
ROOM SET TEMP. 26°C LANGUAGE EN
MAIN SET TEMP. 55°C BACKLIGHT ON
TANK SET TEMP. 55°C BUZZER ON
ROOM ACTUAL TEMP. 24°C SCREEN LOCK TIME 120SEC
ENTER &8 SCROLL ENTER &8 SCROLL

Pressionar “d” ou “P” para seleccionar o modo pretendido
Pressionar “OK” para confirmar o modo seleccionado.

SERVICE CALL - NUMERO DE SERVICO TECNICO
Permite consultar os nimeros do servigo técnico de assisténcia. (se aplicavel)

ERRO CODE - CODIGOS DE ERROS
Permite visualizar os erros ocorridos na unidade e o seu significado. Ao seleccionar o erro e pressionar o
botdo “OK” no ecra do controlador é apresentado o significado do cédigo de erro.

PARAMETER — PARAMETROS DE FUNCIONAMENTO
Permite visualizar os parametros principais de funcionamento da unidade.

DISPLAY — DEFINIGOES DO ECRA
Permite definir a forma de consulta do interface como a linguagem (apenas disponivel em inglés), a luz do
ecrd, alarme sonoro e o tempo de bloqueio do ecra.
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OPERATION PARAMETER — PARAMETROS DE FUNCIONAMENTO

PAGINA 1/5

MODO FUNCIONAMENTO

CORRENTE ABSORVIDA PELO COMPRESSOR
FREQUENCIA DO COMPRESSOR

TEMPO 1 DE FUNCIONAMENTO DO COMPRESSOR
TEMPO 2 DE FUNCIONAMENTO DO COMPRESSOR
TEMPO 3 DE FUNCIONAMENTO DO COMPRESSOR

OPERATION PARAMETER

OPERATE MODE CooL
COMPRESSOR CURRENT 12A
COMPRESSOR FREQUNCY 24Hz
COMP.RUN TIME1 94MIN
COMP.RUN TIME2 65MIN
COMP.RUN TIME3 10MIN
B SCROLL 115

PAGINA 2/5

TEMPO 4 DE FUNCIONAMENTO DO COMPRESSOR
POSICAO DA VALVULA DE EXPANSAQO
VELOCIDADE DO VENTILADOR

CORRENTE ABSORVIDA PELO APOIO ELECTRICO 1
CORRENTE ABSORVIDA PELO APOIO ELECTRICO 2
TEMPERATURA IMPULSAO AGUA T1

OPERATION PARAMETER

COMP.RUN TIME4 1000HOUR
EXPANSION VALUE 240P
FAN SPEED 600 R/MIN

BACKUP HEATER1 CURRENT  0A
BACKUP HEATER2 CURRENT  0A
T1 LEAVING WATER TEMP.1 25°C

B3SCROLL 215

PAGINA 3/5

TEMPERATURA IMPULSAO AGUA T1B
TEMPERATURA SAIDA GAS PERMUTADOR T2
TEMPERATURA ENTRADA GAS PERMUTADOR T2B
TEMPERATURA PERMUTADOR AR T3
TEMPERATURA AR EXTERIOR T4

TEMPERATURA ACUMULADOR AQS T5

OPERATION PARAMETER
T1B LEAVING WATER TEMP.2 25°C

T2 PLATE F-OUT TEMP. 30°C
T2B PLATE F-IN TEMP. 45°C
T3 OUTDOOR EXCHANGE TEMP. -7°C
T4 OUTDOOR AIR TEMP. -7°C
T5 WATER TANK TEMP. -7°C
BISCROLL 3/5

PAGINA 4/5

TEMPERATURA AMBIENTE CONTROLADOR Ta
TEMPERATURA SUCCAO COMPRESSOR Th
TEMPERATURA DESCARGA COMPRESSOR Tp
TEMPERATURA SAIDA AGUA PERMUTADOR Tw-out

OPERATION PARAMETER
Ta Room temp 25°C

Th  COMP. SUCTION TEMP. 25°C
Tp COMP. DISCHARGE TEMP. 25°C
Tw-0 PLATE W-OUTLET TEMP. 25°C
Tw-l  PLATE W-INLET TEMP. 25°C

; P1 COMP. PRESSURE1 200kPa
TEMPERATURA ENTRADA AGUA PERMUTADOR Tw-in
PRESSAO 1 COMPRESSOR P1 BSCROLL 4/5
OPERATION PARAMETER
P2 COMP. PRESSURE2 -kPa
PAGINA 5/5 POWER CONSUMPTION OKWH
PRESSAO 1 COMPRESSOR P2
CONSUMO ELECTRICO
BISCROLL 5/5
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4. Menu técnico

FOR SERVICEMAN
FOR SERVICEMAN — MENU TECNICO Please input the password:
Menu utilizado para definicdo da composicdo do
equipamento e definicdo dos principais parametros
de funcionamento da unidade. m 00

PASSWORD: 999

ENTER @ADJUST @B SCROLL

1.DHW MODE SETTING 1.DEFINIC6ES DE AQS
2.COOL MODE SETTING 2.DEF|NI(;6ES DE ARREFECIMENTO
3.HEAT MODE SETTING 3.DEFINIC6ES DE AQUECIMENTO
4. AUTO MODE SETTING 4.DEF|NI(;6ES DO MODO AUTOMATICO
5.TEMP. TYPE SETTING 5.DEFINIC6ES DE TEMPERATURA
6.ROOM THERMOSTAT 6.TERMOSTATO AMBIENTE
FOR SERVICEMAN 7.0THER HEATING SOURCE 7.0UTRA FONTE DE CALOR
MENU TECNICO 8.HOLIDAY AWAY MODE SETTING 8.DEFINIC(~)ES DO MODO FERIAS
9.ECO/COMFORT MODE SETTING 9.DEF|N|C6ES MODO ECO/CONFORTO
10.SERVICE CALL SETTING 10.DEFINIC(~)ES SERVICO ASSISTENCIA
11.INITALIZE MANUALLY 11.RESTAURAR PARAMETROS FABRICA
12.TEST RUN 12.TESTE DE SAIDAS
13.SPECIAL FUNCTION 13.FUNCOES ESPECIAIS
14.AUTO RESTART 15.REINICIO AUTOMATICO
PARTE 1/2 PARTE 2/2
FOR SERVICEMAN FOR SERVICEMAN
1. DHW MODE SETTING 8. HOLIDAY AWAY MODE SETTING
2. COOL MODE SETTING 9. ECO/COMFORT MODE SETTING
3. HEAT MODE SETTING 10. SERVICE CALL SETTING
4 AUTO MODE SETTING 11. INITALIZE MANUALLY
12. TEST RUN
5 TEMP.TYPE SETTING 13. SPECIAL EUNCTION
6. ROOM THERMOSTAT 14. AUTO RESTART
7. OTHER HEATING SOURCE
B ENTER &8 SCROLL 8 ENTER &8 SCROLL
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DIAGRAMA DO MENU TECNICO

Installation menu

1 DHW MODE SETTING

2 COOL MODE SETTING

3 HEAT MODE SETTING

4 AUTO MODE SETTING

5 SPACE TEMP. SETPOINT
6 ROOM THERMOSTAT

7 OTHER HEATING SOURECE
8 HOLIDAY AWAY SETTING
9 ECO/COMFORT SETTING
10 SERVICE CALL

11 INITIALIZE MANUALLY
12 TEST RUN

13 SPECIAL FUNCTION

1 DHW MODE SETTING
1.1 DHW MODE

1.2 TANK HEATER

1.3 DISINFECT

1.4 DHW PRIORITY

1.5 DHW PUMP

2 COOL MODE SETTING
COOL MODE

T1S RANGE

TACMAX

TACMIN

dT1SC

dTsc

t_INTERVAL_C

1.1 DHW mode
dTSon

dT185
T4DHWMAX
T4DHWMIN

t INTERVAI DHW

1.2 tank heater
dT5 TBH OFF
T4 DHW ON

t DHW DELAY

3 HWAT MODE SETTING
HEAT MODE

T1S RANGE

T4HMAX

T4HMIN

dT1SH

dTSH

t_INTERVAL_H

1.3 DISINFECT
T5S DI

t DI hightemp.

t DI max

1.4 DHW PRIORITY
t DHWHP MAX
t DHWHP RESTRICT

4 AUTO MODE SETTING
T4AUTOMIN
T4AUTOMAX

1.5 DHW pump
TIMER YUNNING
DISINFECT

PUMP RUNNING TIME

5 SPACE TEMPER. SETPOINT
WATER TEMPER
ROOM TEMPER.

6 ROOM THERMOSTAT
ROOM THERMOSTAT

7 OTHER HEATING SOURCE
7.1 H.B. HEATER

7.2 AHS

SOLAR ENERGE

8 HOLIDAY AWAY SETTING
TISHA.H
T5S H.M. DHW

9 ECO/COMFORT SETTING
ECO COOL FLOW TEMP.

ECO COOL ROOM TEMP.

ECO HEAT FLOW TEMP.

ECO HEAT ROOM TEMP.
COMFORT COOL FLOW TEMP.
COMFORT COOL ROOM TEMP.
COMFORT HEAT FLOW TEMP.
COMFPRT HEAT ROOM TEMP.

7.1 HYDRO-BOX HEATER
HEAT MODE

DHW MODE

T4 IBH ON

Td1 IBH ON

t IBH DELAY

t IBH12 DELAY

7.2 AHS
HEAT MODE
DHW MODE
T4 AHS ON
dT1AHS ON
dT1 AHS OFF
t AHS DELAY

10 SERVICE CALL
PHONE NO.
MOBILE NO.

12 TEST RUN

AIR PURGE

PUMP RUNNING
COOL MODE RUNNING
HEAT MODE RUNNING
DHW RUNNING

13.2 PREHEATING FOR FLOOR
FLOW SET TEMPERATURE

RETURN TEMPERATURE
PREHEATING TIME

OPERATE PREHEATING FOR FLOOR

13 SPECIAL FUNCTIONG

13.1 AIR PURGE

13.2 RREHEATING FOR FLOOR
13.3 FLOOR DRYING UP

14 AUTO RESTAR
COOL/HEAT MODE
DHW MODE

13.3 FLOOR DRYING UP
DRYING UP TIME

HIGE TEMP. TIME

DRYING DOWN TIME

PEAK TEMPERATURE

START TIME

START DATE

OPERATE FLOOR DRYING UP

pag. 24



1.DHW MODE SETTING — DEFINIGOES DE AQS

1.1 DHW MODE - Activa/desactiva modo AQS PARAMETROS

1 DHW MODE SETTING 1.1 DHW MODE

1.1. DHW MODE K7 YES [JNON dT5_ON 5°C
1.2. TANK HEATER  [/]YES[JNON dT1S5 10°C
1.3. DISINFECT R YES[JNON TADHWMAX 43°C
1.4. DHW PRIORITY MYES[INON TADHWMIN 10°C
1.5.DHW PUMP  LIYESIINON t INTERVAL DHW 5 MIN
@ ENTER B SCROLL € BSCROLL

Pressionar “d” K 28 «W , “A para percorrer e ajustar os parametros. Pressionar “BACK” para sair.

dT5_ON - Diferenca de temperatura para arranque da bomba de calor
T5S — Temperatura de setpoint para dgua quente sanitdria
T5 — Temperatura actual de agua quente sanitdria

T5<T55-dT5_ON

T5‘

T3S /\
T5S-dT_ON \

OFF ON OFF

Compressor

t
-

dT1S5 — Valor corrigido de temperatura na saida da agua da unidade durante a producdo de AQS.

A Recomendada a alteragdo deste pardmetro para o valor 202C caso a bomba de calor esteja ligada a
um permutador.
T1S=T5 +dT1S5

TADHWMAX — Temperatura ambiente exterior maxima que a bomba de calor pode funcionar no modo AQS

T4ADHWMIN — Temperatura ambiente exterior minima que a bomba de calor pode funcionar no modo AQS

t_INTERVAL_DHW — Tempo de espera no arranque do compressor no modo de AQS. Se o compressor

encerrar, no proximo pedido e efectuado este tempo de espera.
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1.2 TANK HEATER - Define a existéncia de

oA : PARAMETROS

resisténcia de apoio
1 DHW MODE SETTING 1.2 TANK HEATER
1.1. DHW MODE TvESLINON dT5 TBH OFF 5°C
1.2. TANK HEATER MYESDNON T4 TBH ON 200C
1.3.DISINFECT ~ RYES[INON TBH DELAY 90 MIN

1.4. DHW PRIORITY MIYES[NON
1.5. DHW PUMP [JYESKINON

ERENTER &B SCROLL €8 BSCROLL

Pressionar “d” K 28 «W , “A para percorrer e ajustar os parametros. Pressionar “BACK” para sair.

dT5_TBH_OFF — Diferenca de temperatura entre T5 e T5S que desactiva a resisténcia de apoio.

TS5 > T5S + dT_TBH_OFF

T4_TBH_ON — Temperatura ambiente exterior para o qual a resisténcia de apoio fica disponivel

T_TBH_DELAY — Tempo de funcionamento do compressor antes de activar a resisténcia de apoio

T5 < min (T5S ; T5stop)

T5S+dT5_TBH_OFF
T5S
Thstop

min(T5S,T5stop)-dT5_on /

COMP. QN

QFF
ON
Resisténcia Apoio OFE QFF t

Acumulador

PRCREr
It TBH_delay

T5stop — Parametro relacionado com a temperatura ambiente, ndo sendo possivel a sua alteracdao. Quando
T5 2 T5stop a bomba de calor fica OFF

A Se a resisténcia de apoio ndo estiver disponivel (fun¢do inactiva) o pardmetro dT5_ON (Diferenca
de temperatura para arranque da bomba de calor) ndo permite alteracdo tendo um valor fixo em 2°C.

AA resisténcia de apoio do acumulador sanitario ndo funciona em simultdneo com a resisténcia de backup
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1.3 DISINFECT - Define os parametros para a PARAMETROS

desinfec¢ao
1 DHW MODE SETTING 1.3 DISINFECT
11 DHW MODE MYESDNON 5OC
1 RN RIERINES (S CIEN t DI_HIGHTMEP. 30 MIN
1.3. DISINFECT & YES[JNON £ DI MAX 120 MIN
1.4. DHW PRIORITY MYES[INON - T
15.DHW PUMP ~ LIYESMINON
@ ENTER B SCROLL & BSCROLL

Pressionar “d” K 28 «W , “A para percorrer e ajustar os parametros. Pressionar “BACK” para sair.

T5S_DI — Temperatura da dgua no acumulador na funcdo de desinfeccao.

T_DIS = T5S + T55_DI

t_DI_HIGHTEMP — Tempo maximo com temperatura elevada para completar fun¢do de desinfec¢ado.

t_DI_MAX — Tempo maximo para a duracdo da funcdo de desinfeccdo.

5 A t DI_HIGHTEMP
T5S_DI >
T5S —
-
> t
t DI_MAX

A A temperatura maxima de dgua no acumulador sanitario podem ser elevadas e um potencial risco para
lesdes. E recomendado a utilizagdo de uma vélvula misturadora que deve ser instalada na saida do
acumulador sanitdrio, assegurando desta forma uma protec¢ao adequada.
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1.4 DHW PRIORITY - Define a prioridade PARAMETROS

1 DHW MODE SETTING 1.4 DHW PRIORITY

1.1. DHW MODE ]YES [INON 180MIN
s RN RIEAIES S CIREN t DHWHP RESTRICT  180MIN
1.3. DISINFECT M YES[INON -

1.4. DHW PRIORITY MIYES[NON
1.5. DHW PUMP [JYESKINON

ERENTER &B SCROLL €0 BSCROLL

Pressionar “d” , “P> | «W , A para percorrer e ajustar os parametros. Pressionar “BACK” para sair.

T_DHWHP_MAX — Tempo maximo de funcionamento no modo de AQS

T_DHWHP_RESTRICT — Tempo de funcionamento para o sistema de agquecimento/arrefecimento sem
permitir a producdo de AQS

ARecomendada a alteragdo deste parametro para o valor minimo, 60 minutos.

Se a fungdo de prioridade estiver activa:

| 15

Min (T3S, Tstop]— Reinici_a___/l

Min (T5S,Tstop)-dT5_on

I
I
| AQS HEAT/cooLl| AQS
I | Time
1 | —
I
I
-I-l oot -
t DHWHP_max t DHWHP_restrict

Se a funcdo de prioridade estiver inactiva, existir pedido de dgua quente sanitaria e o aquecimento ou
arrefecimento estiver na posicdao “OFF’, a bomba de calor ird efectuar aquecimento do acumulador
sanitario. Se o aquecimento ou arrefecimento estiver na posicdo “ON” a agua do acumulador sanitario serd
aquecida apenas quando o sistema de aquecimento estiver “OFF”.
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1.5 DHW PUMP - Define os parametros para
] . PARAMETROS
bomba de recirculagao
1 DHW MODE SETTING 1.5 DHW PRIORITY
1.2. TANK HEATER  YES[INON DISINFECT ON
1.3. DISINFECT  MVESLINON PUMP RUNNING TIME ~ 10MIN
1.4. DHW PRIORITY WM YES[INON
15.DHW PUMP ~ LIYESMINON
3 ENTER &I SCROLL ON/OFF BSCROLL
Pressionar “d” P «W , “A para percorrer e ajustar os parametros. Pressionar “BACK” para sair.
TIMER RUNNIG — Quando este parametro estd “ON” a bomba de recirculagdo ird funcionar de acordo com a
temporizag¢do definida no menu DHW PUMP — BOMBA DE RECIRCULACAO SANITARIA.
DESINFECT — Quando este parametro esta em ON a bomba de recirculagdo funciona em simultdneo com a
desinfeccdo (se existir coincidéncia de horario) e T5 =2 T5S_DI-2.
PUMP RUNNING TIME — Tempo de funcionamento da bomba

CONDICOES DE ARRANQUE DA BOMBA DE CALOR PARA AGUA QUENTE SANITARIA
A bomba de calor para efectuar novo arranque para dgua quente sanitaria, devem ser cumpridas as seguintes
condigdes:

A) T5 < Min (T5S, T5stop) —dT5_ON
T5 — Temperatura actual de dgua quente sanitaria
T5S — Temperatura de setpoint para dgua quente sanitaria
dT5_ON — Diferenca de temperatura para arranque da bomba de calor
T5stop — Valor definido de acordo com a temperatura ambiente exterior T4
(Exemplo: Se T4 = 10°C, T5stop = 55°C)

B) Twout < Min (T5 + dT1S5-5; 50)

Twout — Temperatura actual de saida de agua no permutador de placas
dT1S5 — Valor corrigido de temperatura na saida da dgua da unidade durante a produgao de AQS.
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2.COOL MODE SETTING — DEFINICOES DE ARREFECIMENTO

2 COOL MODE SETTING 2 COOL MODE SETTING
COO MODE /] YES [ JNON dTSC 2°C
T1S RANGE K/]LOW [ JHIGH t INTERVAL_C SMIN
T4CMAX 43°C

T4CMIN 20°C

dT1SC 5°C

€ BSCROLL 1/2 € BSCROLL 2/2

Pressionar “d” , “P>" | «Wn , A para percorrer e ajustar os parametros. Pressionar “BACK” para sair.

COOL MODE — Activar/Desactivar o modo de arrefecimento

T1S RANGE — Seleccdo do limite para a temperatura de impulsdo

LOW (BAIXA) — Quando seleccionada a temperatura minima é de 5°C. Se for activado o modo climatico a
curva seleccionada sera de baixa temperatura.

HIGH (ALTA) — Quando seleccionada a temperatura minima é de 18°C. Se for activado o modo climatico a
curva seleccionada sera de alta temperatura.

TACMAX - Temperatura ambiente exterior maxima que a bomba de calor pode funcionar no modo
Aquecimento
TACMIN — Temperatura ambiente exterior minima que a bomba de calor pode funcionar no modo
Arrefecimento

OFF ‘ CooL ‘OFF T4
L

T4CMIN T4CMAX

dT1SC — Diferenga de temperatura entre T1 (temperatura de saida da unidade) e TS1 (temperatura de
setpoint) para iniciar o funcionamento da unidade.
T1S+dT1SC

OFF | cooL 1
-

dTSC — Diferenga de temperatura entre Ta (temperatura actual do espacgo) e TS (temperatura pretendida

para o espaco) para iniciar o funcionamento da unidade. Apenas com termostato ambiente activo.
TS+dTSC

OFF COOL

Ta
e

t_INTERVAL_C — Tempo de espera no arranque do compressor no modo de Arrefecimento. Se o compressor
encerrar, no proximo pedido e efectuado este tempo de espera.
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3.HEAT MODE SETTING — DEFINIGOES DE AQUECIMENTO

5 HEAT MODE SETTING

NYES[JNON
T1S RANGE MILOW[JHIGH
TA4HMAX 25°C Pressionar “d” <P «Wr «jo» para percorrer e
T4HMIN -15°C ajustar os parametros. Pressionar “BACK” para sair.
dTISH 5°C

€8 BSCROLL

HEAT MODE - Activar/Desactivar o modo de aquecimento

T1S RANGE — Seleccdo do limite para a temperatura de impulsdo

LOW (BAIXA) — Quando seleccionada a temperatura maxima é de 55°C. Se for activado o modo climatico a
curva seleccionada sera de baixa temperatura.

HIGH (ALTA) — Quando seleccionada a temperatura maxima é de 60°C. Se for activado o modo climatico a
curva seleccionada sera de alta temperatura.

T4AHMAX — Temperatura ambiente exterior maxima que a bomba de calor pode funcionar no modo
Aquecimento
TAHMIN — Temperatura ambiente exterior minima que a bomba de calor pode funcionar no modo
Aquecimento

OFF HEAT OFF T4
>

T4CMIN TACMAX

dT1SC — Diferenca de temperatura entre T1 (temperatura de saida da unidade) e TS1 (temperatura de
setpoint) para iniciar o funcionamento da unidade.

Quando a temperatura de set point TS1 < 47°C a unidade apresenta o seguinte comportamento:

T1S+dT1SH

HEAT ‘ OFF T1
-

Quando a temperatura de set point TS1 2 47°C a unidade apresenta o seguinte comportamento:

MIN(T1S+dT1SH,70)

HEAT | OFF T1

pag. 31



dTSH — Diferenca de temperatura entre Ta (temperatura actual do espaco) e TS (temperatura pretendida
para o espaco) para iniciar o funcionamento da unidade. Apenas com termostato ambiente activo.
TS+dTSH

HEAT OFF Ta
»—

t_INTERVAL_C — Tempo de espera no arranque do compressor no modo de Arrefecimento. Se o compressor

encerrar, no proximo pedido e efectuado este tempo de espera.

4.AUTO MODE SETTING — DEFINICOES DO MODO AUTOMATICO

4 AUTO MODE SETTING
25°C
T4AUTOHMAX 17°C

Pressionar “d” , “pp , «W , “ A para percorrer e
ajustar os parametros. Pressionar “BACK” para sair.

B BSCROLL

T4AUTOCMIN — Definigdo da temperatura ambiente minima para arrefecimento no modo automatico.

T4AUTOHMAX — Definigcdo de temperatura ambiente méxima para aquecimento no modo automatico.

Relacdo entre o funcionamento da bomba de calor e a temperatura do ar ambiente:

HEAT APENAS
BOMBA CALOR

HEAT C/ APOIO
IBH OU AHS

OFF COOL OFF T4
>

TAHMIN T4AUTOHMAX T4AUTOCMIN T4CMAX

IBH — resisténcia de apoio presente na bomba de calor

AHS - Fonte de calor adicional, controlada pela unidade
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5.TEMP TYPE SETTING — DEFINICOES DE TEMPERATURA

9 TEMP. TYPE SETTING

WATER FLOW TEMP.@¥AZ=SIm] el

ROOM TEMP. M YES [CJNON

€ BSCROLL

Pressionar “d” , “Pp , « W , “ A para percorrer e
ajustar os parametros. Pressionar “BACK” para sair.

WATER FLOW TEMP — Controlo por temperatura da
agua de retorno

ROOM TEMP — Controlo por temperatura do ar
ambiente interior

Definicdo do controlo da bomba de calor — temperatura da dgua ou por temperatura ambiente. Quando o

termostato ambiente do comado esta activo a temperatura de saida da d4gua da bomba de calor é calculada

pela curva climatica seleccionada.

Se WATER FLOW TEMP definido para “YES” e ROOM
TEMP para “NO” no ecra do controlador é apenas
apresentado a temperatura pretendida para a agua.
A bomba de calor efectua o controlo apenas pela
temperatura da 4gua.

21:55 08-08-2015WED.

MAIN @ OoFF | DHW %% ON

B °C|m« 55°C

SET

Se WATER FLOW TEMP definido para “YES” e ROOM
TEMP para “YES”
apresentado a temperatura pretendida para a agua

no ecrd do controlador é

e a temperatura pretendida para o ar ambiente.
Ambas as temperaturas vao ser detectadas e
quando uma das duas atingir a temperatura

pretendida, a unidade vai desligar.

A temperatura da dgua pode ser definida no ecra
inicial do comando, mas a segunda é calculada
através da curva climatica.

0«

21:55 08-08-2015 WED.

MAIN * on | DHw A on
>

12 °C 55 °C

SET TANK

g o

21:55 08-08-2015 WED.

ROOM * ON

< an
24 °C

SET

Se WATER FLOW TEMP definido para “NO” e ROOM
TEMP para “YES”
apresentado apenas a temperatura pretendida para

no ecrd do controlador é

o ar ambiente. A bomba de calor efectua o controlo

apenas pela temperatura do ar ambiente. A
temperatura da agua é calculada através das curvas

climaticas.

g &

21: 55 08 -08 - 2015 WED.

ROOM#E oN | DHW iy oN

24 °C | mank

SET

55 °C
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6.ROOM THERMOSTAT — TERMOSTATO AMBIENTE (EXTERNO)

6 ROOM THERMOSTAT
ROOM THERMOSTAT =S ViL\[eN
MODE SETTING LIYESMINON Pressionar “d” , “P7 «W 7 « & " nara percorrer e
DUAL ROOM [1YESMNON ajustar os parametros. Pressionar “BACK” para sair.
THERMOSTAT
€ BSCROLL
ROOM THERMOSTAT - YES | MODE SETTING — NO 13 |12 [3
O modo de funcionamento (quente ou frio) é H L11 C
efectuado no comando remoto no menu “OPERATE
MODE".
O pedido de climatizacdo é efectuado pelo contacto i
externo: \_
Contacto aberto: OFF RT
Contacto fechado: ON
ROOM THERMOSTAT - YES | MODE SETTING - YES
O pedido de climatizacdo é efectuado pelo contacto 13H 1?_1 3 0
externo 13/14
Contacto aberto: OFF ON/OFF QUENTE/FRIO
Contacto fechado: ON
A alteragdo do modo de funcionamento é efectuada \i_i U
pelo contacto externo 14/3
Contacto aberto: Aquecimento RT
Contacto fechado: Arrefecimento
13 14 |3
DUAL ROOM THERMOSTAT - YES H] L] C
Se for activada esta fungdo, o “ROOM J
THERMOSTAT” e o “MODE SETTING” vao comutar
automaticamente para a posicdo “NO” e o “WATER
FLOW TEMP” e o “ROOM TEMP” comutam para a i
posicdo “YES”. A fungdo de temporizacdo fica \_
indisponivel. R-I-
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7.0THER HEATING SOURCE — OUTRA FONTE DE CALOR

7.1.BACKUP HEATER - RESISTENCIA DE APOIO PARAMETROS
7 OTHER HEATING SOURCE 7 1 BACKUP HEATER
7.1.BACKUP HEATER NYES[JNON MIYES[JNON
72.AHS LIYESVINON DHW MODE [IYESRINON
7.3.SOLAR ENERGY [IYESINON T4_IBH_ON -5°C
dT1_IBH_ON 5°C
t IBH_DELAY 30MIN
t IBH12_DELAY 5MIN
€ BSCROLL € BSCROLL

Pressionar “d” P «W , “A para percorrer e ajustar os parametros. Pressionar “BACK” para sair.

HEAT MODE/DHW MODE — Permite definir para que sistema ira funcionar o apoio.

T4_IBH_ON - Temperatura do ar ambiente para iniciar a resisténcia de apoio. Se a temperatura ambiente
for superior a T4_IBH_ON, a resisténcia de apoio é desactivada.

Aquecimento com
Aquecimento apenas bomba de calor + Aguecimento apenas

com apoio eléctrico com bomba de calor

OFF
T4HMIN (-15°C) T4_IBH_ON T4HMAX (25°0) T4

apoio eléctrico

dT1_IBH_ON — Diferenga de temperatura entre T1S e T1 para iniciar a resisténcia de apoio. Apenas quando
T1 < T1S - dT1_IBH_ON é que o apoio é activado. Se for instalado um segundo apoio, este apenas activa
quando a diferenga de temperatura entre TS1 e T1 é superior a dT1_AHS_ON + 2

t_IBH_DELAY — Tempo de funcionamento do compressor antes do arranque do apoio (se T1 < T1S)
t_IBH12_DELAY - Tempo de funcionamento da resisténcia de apoio antes do arranque do segundo apoio.

A T1s-T1  T4<T4_IBH_ON

dT1_IBH_ON+2
dT1_IBH_ON
dT1_IBH_ON-2
IBH 2
: i

IBH 1 i : ' i ! !

N ! - ! - -

! ! 1 ! \ \

1 l 1 ! 1 ]

Compressor 'ﬁF. I ! ! l : :

, , ’ >
. o
t_IBH_delay t_IBH12_delay t_IBH_delay t_IBH12_delay
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7.2.AHS — FONTE DE CALOR ADICIONAL PARAMETROS

7 OTHER HEATING SOURCE 7.2 ADDTIONAL HEATING SOURCE
7.1.BACKUP HEATER NIYES[JNON KIYES[JNON
72.AHS LIYESVINON DHW MODE [IYESRINON
7.3.SOLAR ENERGY LES Rl T4_AHS_ON -5°C
dT1_AHS_ON 5°C
dT1_AHS_OFF 0°C
t AHS_DELAY 30MIN
& BSCROLL € BSCROLL

Pressionar “d” , “P> | «W , A para percorrer e ajustar os parametros. Pressionar “BACK” para sair.

HEAT MODE/DHW MODE — Permite definir para que sistema ira funcionar o apoio adicional.

T4_AHS_ON - Temperatura do ar ambiente para iniciar a resisténcia de apoio. Se a temperatura ambiente
for superior a T4_AHS_ON, a resisténcia de apoio é desactivada.

Aquecimento com
Aquecimento apenas bomba de calor Aquecimento apenas
com apoio adicional + apoio adicional com bomba de calor OFF
T4HMIN T4_AHS_ON T4HMAX T4

dT1_AHS_ON - Diferenca de temperatura entre T1S e T1 para iniciar a fonte de calor adicional. Apenas
quando T1<T1S-dT1_AHS_ON.

dT1_AHS_OFF - Diferenca de temperatura entre T1S e T1 para desligar a fonte de calor adicional. Apenas
quando T1 2> T1S + dT1_AHS_OFF.

t_AHS_DELAY - Tempo de funcionamento do compressor antes do arranque do apoio adicional.

AT1s-T1  T4<T4_IBH_ON

dT1_AHS_ON
dT1_AHS OFF .
ON .  ON
OFF OFF

AHS|—— I
ON | : :
Compressor | E | i

OFF ! ! ! Time

' >
t AHS delay ! t_AHS_delay
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8.HOLIDAY AWAY MODE SETTING — DEFINICOES DO MODO FERIAS

8 HOLIDAY AWAY SETTING
20°C
T5S_H.M_DHW 15°C

Pressionar “d” , “Pp- , «W , “ M para percorrer e
ajustar os parametros. Pressionar “BACK” para sair.

€ BSCROLL

T1S_H.A._H —Temperatura de setpoint de saida de agua para o sistema de aquecimento quando modo
férias esta activo.

T5S_H.M_DHW - Temperatura de setpoint de saida de dgua para AQS quando modo férias esta activo.

9.ECO/COMFORT MODE SETTING — DEFINICOES DO MODO ECO/CONFORTO

9 ECO/COMFORT MODE SETTING
ECO COOL FLOW TEMP 20°C

ECO COOL ROOM TEMP. 26°C
ECO HEAT FLOW TEMP. 35°C Pressionar “d”  “pp7 «W o a7 para percorrer e
ECO HEAT ROOM TEMP. 17°C ajustar os parametros. Pressionar “BACK” para sair.

COMFORT COOL FLOW TEMP. 7°C
COMFORT COOL ROOM TEMP.  24°C

€ BSCROLL 112

ECO COOL FLOW TEMP — Temperatura de saida da dgua em Arrefecimento quando activo o modo ECO

ECO COOL ROOM TEMP — Temperatura ambiente local em Arrefecimento quando activo o modo ECO

ECO HEAT FLOW TEMP — Temperatura de saida da agua em Aquecimento quando activo o modo ECO

ECO HEAT ROOM TEMP — Temperatura ambiente local em Aquecimento quando activo o modo ECO

COMFORT COOL FLOW TEMP — Temperatura de saida da agua em Arrefecimento quando activo o modo de
Conforto

COMFORT COOL ROOM TEMP — Temperatura ambiente local em Arrefecimento quando activo o modo de
Conforto

COMFORT HEAT FLOW TEMP — Temperatura de saida da dgua em Aquecimento quando activo o modo de
Conforto

COMFORT HEAT ROOM TEMP — Temperatura ambiente local em Aquecimento quando activo o modo de
Conforto
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10.SERVICE CALL SETTING — DEFINIGOES SERVICO ASSISTENCIA

10 SERVICE CALL 10 SERVICE CALL

PHONE NO. 0000000000000 PHONE NOQ. ****xrxssrsesrss
MOBILE NO. 0000000000000 MOBILE N, ****xsxssiirriss
CONFIRM B ADJUST @B SCROLL CONFIRM @ ADJUST @B SCROLL

Pressionar “d” , “P> | «W , A para percorrer e ajustar os parametros. Pressionar “BACK” para sair.

Permite definir os nimeros de contacto do servico de assisténcia para casos de anomalia de funcionamento.

11.RESTORE FACTORY SETTINGS — RESTAURAR PARAMETROS DE FABRICA

11 RESTORE FACTORY SETTINGS 11 RESTORE FACTORY SETTINGS

All the settings will revert to Please wait...
factory default. Do you want to
restore factory setting?

YES

CONFIRM @@ SCROLL

5%

Pressionar “d” , “P> | «W , A para percorrer e ajustar os parametros. Pressionar “BACK” para sair.

Permite restaurar todos os parametros de fabrica da bomba de calor.

12.TEST RUN — TESTE DE SAIDAS

12.1 POINT CHECK 12.1 PIONT CHECK

OFF OFF
2-WAY VALVE OFF BACKUP HEATER1 OFF
PUMP1 OFF BACKUP HEATER2 OFF
PUMPO OFF TANK HEATER OFF
PUMPO OFF
PUMPSOLAR OFF

B SCROLIEES ON/OFF B SCROLEXERG ON/OFF

Pressionar “d” i «W» , A para percorrer e ajustar os parametros. Pressionar “BACK” para sair.

Permite testar o funcionamento dos varios componentes associados a bomba de calor.
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13.SPECIAL FUNCTION — FUNGOES ESPECIAIS

13 SPECIAL FUNCTION

13.1 AIR PURG |

13.2 PREHEATING FOR FLOOR
13.3 FLOOR DRYING UP

Pressionar “d” , “Pp-r , «W , “ M para percorrer e
ajustar os parametros. Pressionar “BACK” para sair.

EI ENTEREB SCROLL

13.1 AIR PURGE

13.1 PURGA DE AR

Do you want to turn off the Apds a instalacdo e enchimento do sistema podera
air purge function? existir ar que deverd de ser purgado. Esta funcdo
permite activar a bomba circuladora (sem influencia
de fluxostato) durante 10 minutos de forma a

efectuar purga do ar (purgador de ar da unidade

YES sberto)

3 CONFIRM @ SCROLL

13.2 PREHEATING FOR FLOOR
30°C

dT1SH 5°C 13.2 PRE AQUECIMENTO DE PISO RADIANTE
t fristFH 72 HOURS T1S — Set de temperatura para pré aquecimento
OPERATE PREHEATING FOR FLOOR? dT1SH - Diferencial para paragem da unidade
t_fristFH — Tempo de duracdo da funcdo

NO YES
@ BSCROLL
13.3 FLOOR DRYING UP
WARM UP TIME(t_DRYUP) 8 days 13.3 SECAGEM DE MASSAS
KEEP TIME(t HIGHPEAK) 5 days t_DRYUP — nimero de dias para secagem
PEAK TEMP. (T_DRYPEAK) 45°C t_HIGHPEAK — ultimo dia de alta temperatura
START TIME 15:00 t_DRYD — dia para redugdo de temperatura
START DATE 01-05-2015 T_DRYPEAK — set de temperatura para a d4gua
@ BSCROLL 112

APara mais informagdes consultar o seu fornecedor.
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14.AUTO RESTART - REINICIO AUTOMATICO

14 AUTO RESTART
COOL/HEAT MODE ZlYES [INO
DHW MODE MYES[INO
Pressionar “d” , “Jp- , «W o , “A" para percorrer e
ajustar os parametros. Pressionar “BACK” para sair.
€ € SCROLL

Esta fun¢do permite que numa falha de energia eléctrica que a bomba de calor ao iniciar novamente retome
as defini¢des anteriores a falha de energia.
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